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Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C oder D.
This product contains a light source of energy efficiency class C or D.
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@ Durch entsprechende Positionierung der Leuchte sollte vermieden werden, dass jemand fir langere Zeit aus
einem Abstand von weniger als -.--m direkt in die Leuchte schaut. @ The luminaire should be positioned so that
prolonged staring into the luminaire at a distance closer than -.--m is not expected. ® Le luminaire doit étre posi-
tionné de fagcon a ce que personne ne puisse le fixer du regard de maniére prolongée a une distance inférieure a
RG2 > 0.5m -.--m. @ Posizionare I'apparecchio di illuminazione in modo da evitare di guardarvi a lungo ad una distanza inferiore

: a -.--m. ® La luminaria debe colocarse de tal manera que no esta previsto que se mire a la misma directamente
de forma prolongada a una distancia inferior a -.--m. ® A luminéria deve ser posicionada de forma a que nao seja expectavel olhar
prolongadamente para a luminaria a uma distancia inferior a -.--m. @ To PWTIOTIKO TIPETIEL va TOTIOBETETAL £TOL WOTE va artopeuxBel
TIapateTauévn Otttk ertadr amd armootaon PIKPOTEPN TwV -.-- YETPWV. @ De armatuur moet zo worden geplaatst dat langdurig
staren in de armatuur op een afstand van minder dan -.--m niet wordt verwacht. ® Armaturen bor placeras sa att man inte forvantas
kunna titta langvarigt in i armaturen pa ett avstand narmare an -.--m. @ Valaisin on sijoitettava siten, etta sen pitkaaikainen tarkastelu
-.-- metrid l1ahempaa ei ole odotettavissa. @ Plasser lampen slik at det ikke er mulig & stirre inn i lampen over lengre tid pa en avstand
naermere enn -.--m. @ Armaturet skal placeres séledes, at det ikke er muligt at kigge ind i armaturet i leengere tid pa en afstand, som er
mindre end -.--m. @ Svitidlo m& byt umisténo tak, aby v pfipadé delsiho pohledu do svitidla vzdalenost mezi osobou a svitidlem byla
minimalné -.--m. @ CBeTUNbHVK AOMKEH ObITb PACNONOXKEH TaK, YTOObI BO3MOXXHOCTb ANUTENBHOIO B3MsAAa BHYTPb HA PacCTOSHUN
MeHee -.--M 6blna MuHuManbHon (M A lampatest helyzetének bedllitdsakor nem kell azzal szamolni, hogy valaki -.-- m-nél kdézelebbrél.
Oprawa powinna by¢ tak montowana, aby dtugotrwata, bezposrednia obserwacja oprawy nie byta mozliwa z odlegtosci blizszej niz
-.--m. &® Svietidlo musi byt umiestnené tak, aby sa osoba v pripade dlhSieho pozerania sa na svietidlo nenachadzala vo vzdialenosti
mensej ako -.--m. Svetilo je treba namestiti tako, da ni mogoce pri¢akovati daljSega strmenja vanj na razdalji, krajSi od -.--m.
Aydinlatma, -.-- metreden daha yakin bir mesafeden igikliga uzun sire dogrudan bakilmayacak sekilde konumlandiriimalidir. Svje-
tiliku treba postaviti na nacin da se ne ocekuje duze gledanje u svjetiljiku na udaljenosti blizoj od -.--m. Corpul de iluminat trebuie
pozitionat astfel incat uitatul direct in lumina la o distanta mai mica de -.--m sa nu fie posibil. OcBeTUTENHOTO TANO TPsiGBa Aa e
pPas3noNoXeH Taka, Ye Aa ce usbarea NPOOAb/KUTENIHO B3NPaHe B HEro OT pasCcTosiHMe MO-Masiko oT -.--m. & Valgusti peab olema
paigutatud nii, et pikaajaline jalgimine -.--m kauguse pealt oleks valistatud. @ Sviestuvas turi biti sumontuotas taip, kad galimas
tiesioginis ziuréjimo atstumas buty ne mazesnis kaip -.--m. @ Gaismekli janovieto ta, lai nenotiktu ilgstosa skatiSanas uz to attaluma,
kas mazaks par -.--m. Svetiljka treba biti postavljena tako da duze gledanje u svetiljku sa udaljenosti manje od -.--m nije moguce.
CBITUIbHUK Ma€e 6yTW PO3TaLLOBaHUA TAKAM Y/MHOM, LLOG BidyasibHe NPOAOBXXEHHS CBITUIIbHUKA 6YN0 Ha BiACTaHi He MeHLLE -.--M.
® Lllampangpl y3aK yakbIT 60Mbl XXakblHHaH Kapamay Lamaangbl -.-- M-AeH KallblK OpHanacTbIpy Kepex.
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